
POETRY WITHOUT BORDERS

Th�s project a�ms to br�ng students together from d�fferent countr�es to explore the r�chness of 
poetry . The act�v�t�es �nclude a logo compet�t�on to foster creat�v�ty, a collaborat�ve select�on of 

poets through forum d�scuss�ons, and the promot�on of poets and the�r works us�ng modern Web 
2.0 tools. 

Part�c�pants w�ll engage �n �nternat�onal teamwork to perform poems, enhanc�ng cross-cultural 
collaborat�on. F�nally, the project w�ll culm�nate �n the creat�on of a jo�nt acrost�c poem, 

symbol�z�ng un�ty and shared creat�v�ty. 

Feedback w�ll be gathered through surveys to evaluate the �mpact and success of the project.

SINIR TANIMAYAN ŞİİR

Bu proje, ş��r�n zeng�nl�ğ�n� keşfetmek �ç�n farklı ülkelerden öğrenc�ler� b�r araya get�rmey� 
amaçlıyor. Etk�nl�kler arasında yaratıcılığı teşv�k etmek �ç�n b�r logo yarışması, forum 

tartışmaları aracılığıyla şa�rler�n �şb�rl�kç� b�r seç�m� ve şa�rler�n ve eserler�n�n modern Web 2.0 
araçları kullanılarak tanıtılması yer alıyor. 

Katılımcılar, kültürler arası �ş b�rl�ğ�n� gel�şt�rmek �ç�n ş��rler seslend�rmek üzere uluslararası 
ek�p çalışmasına katılacak. Son olarak proje, b�rl�ğ� ve paylaşılan yaratıcılığı s�mgeleyen ortak b�r 

akrost�ş ş��r�n yaratılmasıyla sonuçlanacak. 

Projen�n etk�s�n� ve başarısını değerlend�rmek �ç�n anketler aracılığıyla ger� b�ld�r�m toplanacak.

Where Does the Name of Our Project Come From?
Human be�ngs are emot�onal and complex creatures, and poetry speaks to human emot�ons. 

Poetry �s the �nterpreter of the feel�ngs we cannot express... 



In a world where there �s more poetry, we are sure that f�ghts and sorrows w�ll be less. 

Ins�de us, there �s a l�fe, del�cate as a bu�erfly and as short-l�ved as a bu�erfly's l�fe... Therefore, we 
should l�ve th�s l�fe, as �t deserves, w�th our purest and cleanest emot�ons, w�thout f�ghts and no�se. 

And poetry, wh�ch �s the �nterpreter of the purest and cleanest emot�ons of humans, w�ll be our 
greatest fr�end �n overcom�ng the boundar�es �n front of happ�ness �n th�s mortal, yet l�vable world 

where we rema�n as guests for such a short t�me. 

Our project w�ll also take �ts place as a small drop �n the vast sea of unl�m�ted happ�ness.

Projem�z�n İsm� Nereden Gel�yor?
İnsan duygusal ve karmaşık b�r varlıktır ve ş��r, �nsanın duygularına h�tap eder. Anlatamadığımız 

duyguların tercümanıdır ş��r… 

Ş��r�n daha çok olduğu b�r dünyada em�n�z k� kavgalar, üzüntüler daha az olacaktır. 

İç�m�zde b�r hayat var ve bu hayat, b�r kelebek kadar nar�n ve b�r kelebeğ�n ömrü kadar kısa… O 
yüzden bu hayatı, hak e��ğ� g�b� en saf, en tem�z duygularımızla kavgasız, gürültüsüz yaşamalıyız. 
Ve �nsanın en saf, en tem�z duygularının tercümanı olan ş��r, zaten bu kadar az m�saf�r kaldığımız 

bu ölümlü, bu yaşanası dünyada, mutluluğun önündek� sınırları aşmamızda b�z�m en büyük 
dostumuz olacak. 

B�z�m projem�z de sınır tanımayan büyük mutluluk den�z�nde, sınır tanımayan b�r küçük damla 
olarak yer�n� alacaktır.

OUR PROJECT GOALS
*To ensure that our students get to know the poets �n the�r countr�es.

*To enable our students to get to know poets from other countr�es.

To ensure that our students and teachers use web 2.0 tools.

*To show our students that emot�ons and thoughts can be expressed effect�vely through poetry.



*To prov�de our students w�th the hab�t of read�ng poetry �n order to ensure that the soc�ety 
cons�sts of �nd�v�duals w�th free, cr�t�cal and creat�ve th�nk�ng sk�lls.

*To ensure the correct and suff�c�ent use of nat�ve language and Engl�sh.

*To contr�bute to the enr�chment of vocabulary.

*Strengthen�ng commun�cat�on sk�lls.

*To get to know d�fferent cultures.

*To ensure the development of 21st century sk�lls of students and teachers.

PROJE HEDEFLERİMİZ

*Öğrenc�ler�m�z�n ülkeler�ndek� şa�rler� tanımalarını sağlamak.

*Öğrenc�ler�m�z�n d�ğer ülkelerdek� şa�rler� tanımalarını sağlamak.

Öğrenc�ler�m�z�n ve öğretmenler�m�z�n web 2.0 araçlarını kullanmalarını sağlamak.

*Öğrenc�ler�m�ze duygu ve düşünceler�n ş��r yoluyla etk�l� b�r şek�lde �fade ed�leb�leceğ�n� 
göstermek.

*Öğrenc�ler�m�ze ş��r okuma alışkanlığı kazandırarak toplumun özgür, eleşt�rel ve yaratıcı 
düşünme becer�s�ne sah�p b�reylerden oluşmasını sağlamak.



*Ana d�l�n ve İng�l�zcen�n doğru ve yeterl� kullanımını sağlamak.

*Kel�me dağarcığının zeng�nleşmes�ne katkıda bulunmak.

*İlet�ş�m becer�ler�n� güçlend�rmek.

*Farklı kültürler� tanımak.

*Öğrenc�ler�n ve öğretmenler�n 21. yüzyıl becer�ler�n�n gel�ş�m�n� sağlamak.

PROJECT PARTNERS (PROJE ORTAKLARI)

Murat ŞEN (Kurucu)-Şeh�t Muttal�p Soylu Anadolu İHL. Çamardı-N�ğde/TÜRKİYE

St�l�an� MASIOU (Kurucu Ortak)- Vocat�onal H�gh School Nea Z�chn� Serron, GREECE

Morgane REGEARD - Lycee d'Hôteller�e et Tour�sme de Guyancourt, Par�s/FRANCE

Aleksandra PAL - G�mnaz�ja Ptuj, SLOVENIA

Rosar�a Carbone - IISS "Carlo Mar�a Carafa" d� Mazzar�no, ITALY

Joseph�ne Magr� - IISS "G�ud�c� Saetta e L�vat�no" d� Ravanusa, ITALY


